SIDE MOUNT BASES - #3 B SIDE MOUNT BASE

For Bolt & Ejection Clearance

Sub-base mounts scope to side of receiver, provides additional clearance for bolt
handles, easier loading and ejection. Long and Short bases give correct spacing
for compact or large scopes. Side mount bases accept Weaver side mount rings
only. #1 Side Mount Base fits Anschutz 1568; Carcano Military Action; CIL 830 &
950, 950C; Cooey Model 71; Enfield P14/17 Receiver Cut like Remington 30;
High Standard Mauser Action; Japanese Ariska 6.5mm & 7.7mm; Mauser Models
ZB, HVA Husgvarna w/Receiver Ring 1.3" dia; Remington
7,30,700,40-X,600,660,721,722,700ML LA/SA; Savage
20,110,111,112,116,340,342,840,842; Schultz & Larson; Sear Models 51L, 53;
S&W Mauser Actions; Springfield '03; Stevens 110E, 325, 322;
Stevens-Springfield 840; Winchester 54,70 LA/SA, 670,770. #2 Side Mount Base
fit Cooey 60,600; H&R Models
65,165,150,151,250,251,264,265,365,450,550,755,765,852; Krag; Marlin
A1,50,39A ROUND BARREL,80,81,88,89,98; Mossberg
25,26,35,40,42-46,46A,46B,46M,140,142,144,146,468T; Remington model
10,11,12,12A,25,33,34,41,121,341,513S,513T,514; Savage Models
3-7,19,23,40,45,219; Stevens Models
26,53,56,57,66,76,85,416,417,418,762,872; Stevens-Springfield Models 83, 872;
Winchester Models 03,42,47,52,57,61,63,69,69A,72,74,75,77; ZB 22; Shotguns
Win. 42 Pump. #3B Side Mount Base fits Sear Models 54,100 & Winchester
Model 94 Post-'64.

Attributes

Name: #3 B SIDE MOUNT BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010103
Mfr. No.: 48412

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Sears,Winchester
Material: Aluminum

Model: 100,54,94

Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683484123

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIDE MOUNT BASES
WEAVER #3 B SIDE MOUNT BASE

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die SIDE MOUNT BASES WEAVER #3 B SIDE MOUNT BASE. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher verwendet wird und um
potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufmeldungen oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie die Seitenmontagebasis nur mit kompatiblen WeaverSeitenmontageringen.

® Stellen Sie sicher, dass die Basis fest und sicher am Empfanger montiert ist, bevor Sie das Zielfernrohr
verwenden.

®* Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr wahrend des SchieRens zu bertihren oder zu justieren, um Verletzungen
zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Zubehdrteile vorhanden sind, die wahrend der Verwendung
Probleme verursachen kdnnten.

* Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie Augen und Gehdrschutz, wenn Sie mit der Waffe schief3en.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriufen Sie die Kompatibilitat der Basis mit Ihrem Zielfernrohr und Empfanger.

2. Installation:

® Montieren Sie die Unterbasis seitlich am Empfanger gemafl den Anweisungen des Herstellers.

® Ziehen Sie alle Schrauben fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.
3. Verwendung:

® [aden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, wahrend Sie das Zielfernrohr
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen und Rickrufaktionen, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



SIDE MOUNT BASES #3 B SIDE MOUNT BASE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIDE MOUNT BASES #3 B SIDE MOUNT BASE. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a secure and versatile mounting solution for scopes. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items. Always ensure that you
follow the guidelines for safe use.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, standardized recall notices will be issued, and free
remedies will be provided for dangerous products.

Online Shopping: If purchased online, this product has the same safety protections as those bought in
physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions are in place for vulnerable groups, including children. Keep this
product out of reach of children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the Safety Gate system, which provides updates
on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Usage: Ensure that the SIDE MOUNT BASE is used only with compatible firearms as specified in the
product description.

Installation: Follow installation instructions closely to prevent accidents and ensure the secure attachment of
the scope.

® |Inspection: Before each use, inspect the mount for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Handling: Always handle firearms safely and responsibly. Ensure the firearm is unloaded before installing or
adjusting the mount.

Environment: Use the product in a safe environment, away from children and unauthorized individuals.
Maintenance: Regularly clean and maintain the mount to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage



1. Gather Tools: Before starting, gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools
specified in the installation instructions.

2. Unpack the Product: Carefully remove the SIDE MOUNT BASE from its packaging. Ensure all components
are present.

3. Read Compatibility: Verify that your firearm is compatible with the SIDE MOUNT BASE. Refer to the
specifications provided.

4. Attach the Base:

® Align the mount with the receiver of the firearm.
® Use the appropriate screws to secure the base, ensuring it is tight but not overtightened.

5. Mount the Scope:

® Attach the scope to the SIDE MOUNT BASE using Weaver side mount rings.
® Ensure the scope is securely fastened and properly aligned.

6. Check Alignment: After installation, check the alignment of the scope and make necessary adjustments.

7. Final Inspection: Conduct a final inspection to ensure everything is securely attached and functioning
properly before use.

Disposal Instructions

® Recycling: Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
® Product Disposal: When the SIDE MOUNT BASE has reached the end of its life, dispose of it in accordance
with local regulations for metal products. Do not dispose of it in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIDE MOUNT BASE, please refer to the designated contact point in
your region for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SIDE MOUNT
BASES #3 B SIDE MOUNT BASE. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Montaje Lateral Weaver #3 B. Este producto esta disefiado para proporcionar un
soporte seguro y confiable para su mira. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad y uso para
garantizar su correcto funcionamiento y su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que la base de montaje sea compatible con tu arma antes de la instalacién.
Asegurate de que la base esté firmemente instalada antes de usar el arma.

No modifiques la base de montaje de ninguna manera.

Evita el uso de la base en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
Utiliza solo anillas de montaje lateral Weaver compatibles con esta base.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.

2. Instalacion:

® Coloca la base de montaje sobre el receptor del arma.

® Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del receptor.
Inserta los tornillos y apriétalos firmemente, pero evita el exceso de fuerza que pueda dafar el
receptor.

® Verifica que la base esté nivelada y segura.

3. Uso:
® Coloca la mira en la base de montaje asegurandote de que esté bien ajustada.

Realiza pruebas de disparo para verificar la alineacion y estabilidad de la mira.
* Sila mira se mueve o se afloja, revisa la instalacion de la base y ajusta seglin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la base de montaje, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Considera reciclar el material siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, revisa el sitio web del fabricante o contacta a un
distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también el correcto funcionamiento de
la Base de Montaje Lateral Weaver #3 B. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité du Produit pour la Base de Montage
Latérale Weaver #3 B

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Montage Latérale Weaver #3 B. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser la base de montage.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la base de montage est compatible avec votre lunette et votre arme avant l'installation.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état de la base de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit exposé a des conditions climatiques extrémes qui pourraient I'endommager.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des anneaux de montage latéral Weaver avec cette base.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour la lunette montée.

Evitez de tirer avec I'arme si la lunette n'est pas correctement fixée.

Ne touchez pas les surfaces métalliques de la base pendant I'utilisation, car elles peuvent devenir chaudes.
En cas de défaillance de la base de montage, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Assurezvous que vous disposez des outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
® Lisez le manuel de votre lunette pour obtenir des instructions spécifiques de montage.

2. Installation de la Base de Montage
® Retirez la lunette de son emballage et vérifiez qu'elle est en bon état.
® Positionnez la base de montage sur le c6té du récepteur de l'arme.
® Alignez les trous de montage avec ceux de l'arme.
[ ]

Fixez la base a l'aide des vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Montage de la Lunette
® Placez la lunette sur la base de montage.
® Fixez la lunette avec les anneaux de montage latéral Weaver.
® Vérifiez que la lunette est bien sécurisée avant d'utiliser I'arme.

4. Vérification Finale

® Avant de tirer, vérifiez que tout est correctement installé.
® Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est bien alignée.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sij possible, recyclez les composants en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou le
point de vente ou vous avez acheté le produit.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir une expérience sécuritaire et agréable avec
votre Base de Montage Latérale Weaver #3 B.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della BASE
MONTANTE LATERALE WEAVER #3 B

Introduzione

Grazie per aver scelto la BASE MONTANTE LATERALE WEAVER #3 B. Questo prodotto & progettato per offrire
una soluzione sicura e affidabile per il montaggio di mirini su fucili e carabine. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare la base e i componenti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la base se presenta segni di danneggiamento o se i componenti non si adattano correttamente
al fucile.

Evitare di sovraccaricare la base con accessori non compatibili o di peso eccessivo.

Assicurarsi che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare o riparare la base senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggia I'arma montata con la base.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Verifica della Compatibilita

® Assicurati che la tua arma sia compatibile con la BASE MONTANTE LATERALE WEAVER #3 B.
Controlla le specifiche del prodotto per i modelli compatibili.

Preparazione

® Rimuovi eventuali accessori esistenti dal ricevitore dell'arma.
® Pulisci I'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.

Installazione della Base

Posiziona la base sul lato del ricevitore dell'arma.

Allinea i fori di montaggio della base con quelli del ricevitore.

Utilizza gli anelli di montaggio laterale Weaver per fissare saldamente la base.
Assicurati che la base sia ben fissata e non si muova.

Montaggio del Mirino
® Posiziona il mirino sulla base montata.

® Segui le istruzioni del produttore del mirino per il corretto fissaggio.
® Controlla che il mirino sia allineato correttamente e ben saldo.

Controllo Finale

® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutti i componenti siano fissati correttamente.
® Esegui una prova di funzionamento in un ambiente sicuro per verificare la stabilita della configurazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire la BASE MONTANTE LATERALE WEAVER #3 B e i suoi componenti in conformita alle normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i contenitori di raccolta differenziata appropriati per i materiali
metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la BASE MONTANTE LATERALE WEAVER #3 B, si consiglia di contattare il
rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni e
supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e appropriato della BASE MONTANTE
LATERALE WEAVER #3 B. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstaw Montazowych
Weaver #3 B

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej Weaver #3 B. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenhstwa oraz
satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zaleceniami, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj podstawy montazowej tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepfa i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj podstawe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczgacych montazu i uzytkowania.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw lub nieprawidtowosci skontaktuj sie z punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.
Nie uzywaj podstawy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Podczas montazu celownika upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w polu widzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi uzywanych do montazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i Srubokrety.
® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz podstawy:
®* Umies¢ podstawe na odpowiednim miejscu na broni, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Uzyj odpowiednich $rub montazowych i dokre¢ je réwnomiernie, aby zapewni¢ stabilnos¢.
® Sprawdz, czy podstawa jest prawidtowo zamocowana, delikatnie pociggajac za nia.

3. Montaz celownika:

® Umies¢ celownik na podstawie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony.
® Dokrec pierscienie montazowe, aby zabezpieczy¢ celownik na miejscu.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z przepisami prawa.
® Regularnie sprawdzaj stan podstawy oraz celownika przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj podstawy do ognia ani nie spalaj jej, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych emisiji.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki
odpadow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.



Podsumowanie

Podstawa montazowa Weaver #3 B jest zaprojektowana z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z
produktu.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIDE MOUNT BASES WEAVER #3 B SIDE MOUNT BASE tuotteen kayttdohjeisiin. TAmé ohje siséltéa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eika muihin tarkoituksiin.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etté kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.

Vélta tuotteen kayttéa darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Tarkista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ovat saatavilla.
2. Kiinnitys: Kiinnita alusta tarkasti tahtdimen vastaanottimen sivulle kayttden valmistajan suosittelemaa
menetelmaa.

3. Varmista: Tarkista, ettd alusta on tukevasti kiinnitetty ja etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
4. Testaus: Ennen kayttd4, testaa alustan kiinnitys ja varmista, ettd se on turvallinen.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain yhteensopivien Weaversivukiinnitysrenkaiden kanssa.

* Ala yrita kayttaa tuotetta, jos se ei ole oikein asennettu.
® Seuraa aina valmistajan ohjeita tahtaimen kaytossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla ympaéristolle

haitallisia.
® Ota yhteytta paikallisiin ympéristéviranomaisiin, jos olet epavarma havittamismenettelyista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi aikuisten toimesta. Varmista, etta lapset eivat pdése kasiksi tuotteeseen tai
sen asennusmateriaaleihin.

Lue ja seuraa nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén SIDE MOUNT BASES WEAVER #3 B
SIDE MOUNT BASE tuotteelle.






Sakerhetsinstruktioner for SIDE MOUNT BASES
WEAVER #3 B SIDE MOUNT BASE

Introduktion

Tack for att du valt SIDE MOUNT BASES WEAVER #3 B SIDE MOUNT BASE. Denna produkt ar utformad for att ge
en saker och palitlig montering av kikarsikten pa sidan av mottagaren. For att sékerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte, som angivet i produkttexten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Om du upptacker skador eller defekter, avbryt anvdndningen omedelbart och kontakta en expert.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av vapentillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ré&tt verktyg och utrustning for installationen.

Kontrollera att sidomonteringsringen ar korrekt installerad for att undvika olyckor.

Se till att basen ar ordentligt fast innan du anvander kikarsiktet.

Undvik att montera kikarsikten pa vapen som inte ar kompatibla med denna sidomonteringsbas.
Hall produkten ren och fri fran skrap for att sakerstélla optimal funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet ar rent och sakert.
® Lasigenom installationsmanualen noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:
® Placera sidomonteringsbasen pa den avsedda platsen p& mottagaren.
* Anvand de medfdljande skruvarna och fast dem med ratt moment for att sékerstélla en saker
installation.

® Kontrollera att basen sitter fast och inte har ndgon rorelse.

3. Anviandning:
* Montera kikarsiktet pa den installerade basen enligt tillverkarens anvisningar.

® Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt siktlinje.
® Testa kikarsiktet pa en saker och kontrollerad plats innan du anvander det i falt.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljéregler.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, lamna den till en auktoriserad avfallshanteringstjanst.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av SIDE MOUNT
BASES WEAVER #3 B SIDE MOUNT BASE. Tack for att du tar sakerheten pa allvar.



Navod k bezpe€nému pouzivani bo¢nich montaznich
zakladnii Weaver #3 B

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni bocni montazni zakladny Weaver #3 B. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil
funkénost vaseho puskohledu a zvysil pohodli pfi pouzivani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neobsahuje viditeIné poSkozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte vyrobek k jingm Géellim, neZ pro které byl navrzen.

V pfipadé poskozeni nebo zavady neprodlené prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi zakladny se ujistéte, Ze je spravné upevnéna k puskohledu a zbrani.
Pouzivejte pouze doporucené Weaver bocni montézni krouzky.

PFi manipulaci se zbrani dodrZujte vSechny bezpecnostni standardy a pravidla.

Pfi nabijeni a vyhazovani budte obzvlast opatrni, abyste predesli Grazdm.
Zkontrolujte, zda je puSkohled spravné nastaven a zajiStén pfed kazdym pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace zakladny:
® Upevnéte zakladnu na vybrané misto na pfijimaci podle pokyn( vyrobce.
® Pouzijte Srouby dodané se zakladnou a utahnéte je podle potfeby.
* Ujistéte se, Ze z&kladna je pevné pfipevnéna a nehybna.

3. Montéaz puskohledu:

* Pripevnéte puskohled k zakladné& pomoci Weaver bo¢nich montaznich krouzkd.
® Zkontrolujte, zda je puskohled spravné umistén a zajistén.

4. Zkouska funkénosti:

® Pred pouzitim zbrané provedte kontrolu funkénosti a stabilnosti montaze.
® Ujistéte se, Ze puSkohled je spravné sefizen a pfipraven k pouZiti.

Pokyny k likvidaci
® 7akladnu a jeji komponenty likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zvaZzte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nikdy nezanechavejte vyrobek v pfirodé nebo na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(l nebo potfebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
po ruce informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali bo¢ni montazni zakladnu Weaver #3 B. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



